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do: que la generalidad de sus espresiones tampoco estorba
para qoe puedaa y deban cntenderse del sugeto individual
sobre quicn recacn. En el principio de su célebre pirrafo
hablaba el Pensador de si mismo. y de sus doctrinas: estas
sany decia, cosas duras para los fandticos & ignorantes,y
V. al wmodo de los necios y soberbios inquisidores las la-
mard’ ofensivas de oidos piadosos: ast lamais 4 los san-
tos tcos de la werdad. 3De cuales écos de la verdad habla=
ba sino de las cosas duras que conocia baber proferido? Di-
go lo. mismo. de los ottos periédos del mismo pérrafor sé bien
que el Pensador no es la tlustracion, ri las uces 'del siglo,
pi el hombre en general, pero tzmbien sé que ni la ilustra=
cion, ni las luces, ni ¢l género humano, ecsistensino en suge-
tos individuales, y que el individuo ilustrado y alumbrado &
quien alli se slude, es el mismo - Pensador. Vuelva sind: los
ojos 4 mi presente introduccion, y cuando me confiese que
aquellos periodos ' desde las palabras creo gue todos los lecto-
res hasta aquelles espresion sincéra de la propia pequeriez,
no encierran cosa alguna en elogio suyo, ni lo entendié asi
al leerlos por primera vez, entdnces confesaré yo tambien
que nada incluyen en contra suya los periodos entresacados
de su’ pirrafo, que no se distinguen de estos otros sino por
la mayor ¢ menor inmediacion en que estin colocados,

ARTICULO Il

De las cinco notas sobre la cemsura de la proposiciom: &

nadie es licito el privarse pars siempre de su libertad, por el

pretesto de bacerse mas perfector calificada  de  beréiica en
sentido que haga ilicito el wota de perpetua castidad,

La nota qoe tiene el ndmero tres es la ‘que ofrece la ra-
zon (nica imaginable pare libratla de tal sentido, y t€reduce 4 la
significacion ‘de ‘la palabsa pretesto, conviniendn ' su " autor ‘en
que si hubiera dicho' causa, lo proposicion serfa muy mala,
La dificultad consiste pues, en’ determinar si en ‘su escrito tie~
ne aquella’ palabra el sentidode causa firigida con simulacion
como & pretende, 6 el de causa fingida, aparente, falsa,
imaginaria y futil, 4 que en el comun modo. de hablar |y
conforme al diccionario se le llama presesto, cuando el que

habla tiene por tal nna causs, dunque sea muy real y verda=
dera. Leyendo todo el contesto del pirrafo de donde " se sa~
¢S esta proposicion, ninguna  palabra se halla  que vindique
hablarse alli de los que traten de hacer voto perpétuo . por
pn motivo siniestro, ocbltindolo con el simnlado fin de ha=
cerse mas perfectos; antes todo él esti hablando de quicaes
traten de hacerlo por el verdadero motivo de agradar a Dios,
atinque déndole 4 este motivo los nombres de achague y
pretesto, esto es, motive aparente, falso, f'm.zg:'uar:a y.ﬁrtzl,
por reputarlo tal el que lo escribid; y el ejemplo de Origenes
que se trac para confirmar lo que alli se dice, prueba esto
mismo, 4 no ser que el Pensador haya encontrado ‘que: Ori-
genes tambien tomo aquella resolucion por un fin torcido
ocultindolo con ¢l ‘de mejor servir 4 Dios; mas en esto ha=
bri hecho un descubrimiento nueve. El pirrafo eatero hard
mas palpable esta observacion. Dice asi: »nV. dird que aun-
nque la castided es un puro consejo evangélico, se eleva 4
» precepto por el votos Aqui puntualmente quiero llamar la
matencion de los sensatos, preguntando ;quién le dié al home
n bre facoltad para disponer de su libertad de esa manera?
» Jesucristo no mandd hacer precepto la castidad, ni S. Pablo
» su_consejo; la libertad es un bien del cielo concedido al
» hombre, sobre la tierra, lo mismo que la vida, lo mismo que
»los brazos, los pies y demis miembros de nuestro cuerpo; y
wasi como 4 nadie le es licito el privarse de su vida ni de
» ningon miembro de su.cuerpo con achaque de hacerse mas
» perfecto, asi tampoco 2 nadie es licito el privarse para siem-

n pre: de su libertad por el ‘mismo pretesto; porque la liber= -

»ntad y la vida se nos han dado psra conservarlas, y no pa=-
nra perderlas. Origenes, padre de la Iglesia catélica, se case
» tré €l mismo para ser constantemente virgen, y el hecho
» foé reprobado por la misma Iglesia,™ ;Qué hay en todo
esto que indique la simulacion en hacer el voto? ;no se ha-
bla de aquél estado de castidad que S. Pablo aconsejo? ;Acae
so di6 consejo 5. Pablo de que se prometiese la castidad si=-
moladamente? ¢no se habla de toda privacion de la libertad
en ese puato prescindiendo de motivos, cuvando se dice que
ella lo mismo que la vida se nwos ha dado para conservar-
la, y no para perderlal ino se nos quiere decir que como
¢l hecho de Origenes fué reprobado, asi tambien es reprene
sible el de privarse de su libertad; aunque sea por el mis=
2
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mo motivo que €l se. privé de la integridad de su cuerpo?
i qué*st. no, el alegarnos que la libertad es un don del cie=
lo 0 'mz.n’m; que los .bmzo.r, les pies v dos demuas miembros
del cuerpo? Es pues bien claro que el liamar achague y pre-
festo al motivo que induzca 4 despojarse de su- libertad, mo
es por juzgarlo capa bajo que se encubran otros fines torci-
dos; como en efecto no se encubrian en el ‘motivo ‘de  Ori=
gemes, sino por juzgarlo el que aquello escribié “un ‘motive
aparente, falso, imaginario, futil. De otro modo squé co-
S8 Ducva nos queria decir con sus espresiones tanenfiticas,
Uamands la atencion de los sensatos, y. apoyindose en mn
hecho tan ruidoso y tan antigno? por el fin simnlado de
agradar & Dios nada es licito hacer, ni aun las obras por su
naturaleza buenas: ese es esbalmente el vicio «de la hipocre-
sia. Por todo'lo cual ereo aun, que ¢l citado ‘pérrafo con-
tiene un. seatido herético aunque la proposicion’ ‘aislada po-
diera i.ibrarse de esta nota; mas no debiéndose considerar ais-
lada, sino acompanada de todo el contesto, equivale en &l 4
esta otra: 4 nadic es licito el privavse para siempre de su
libertad por el fin de ser mas perfecto: la cual ciertamen-
te aun aislada es una heregia. ;o Sk
Para evadir esta inteligencia se acoge su autor 4 la
protesta que hace de que nunca ha negado quela alma vir-
tuosa pueda hacer d Dios un sacrificio- aceptable de. su lie
bertad y castidad Peso si aqui lo niega, su protesta se re-
ducird 4 que esta es la primera vez, Se funda para persuadir-
nos lo contrario en que varias veces ha hecho mencion de la
werdadera vocacion divina, y ha confesado  otras - verdades
catdlicas' consiguientes: esto es verdad y son de apreciar estas
sus: confesiones; mas era necesario probar. igualmente, que en
todas partes habla cor ‘la misma consecuencia; y hé aqui’ lo
que echamos menos: la contradiccion es bien frecuente en'sus
palabras cnando trata de estas materias en que por su  propia
confision tiene voa ignorsncia suma; y quien habla:de lo que
no entiende, no es estrailo que: se ‘contradiga: solo: pondté un
ejemplo de sus frecuentes incoherencias: “en varias notas de
estas, y antes en s conv. 106, pig. §.y comv. 20, pig. §.
confiesa clarameate que el “estado de castidad 6. celibatismo
seligioso-es un estado mas perfecto que el del matrimonio;y
sin emhargo ¢n la conv, 21, phg, 8. dice: que el woic de la
castidad perpétua wo es de mejor biem: con que segun esto,

: - It
la'castidad perpétua es un estado mes perfecto 6 mejor, 'y no
es un bien mejors ;Quién combinard estas dos especies? solo
el Sr. Lizardi, Por este sentide contradictorio que 4 menudo’
se eficlientra en' s@S escritos sobre estas materiss, ©na verdad
eatdlica escrita en una pigina no es proeba de que su error
contrario no esté escrito en otra, Antes entienda por si no
quiere ser contado en el nidmero de los falsarios y novade-
res,  que esta es la arteria suya desde lo antiguo: infondir se~
guridad- en los lectores” y ‘evitar su 'desconfianza coafesando-
con claridad algunas verdades y aun alegando palabras de la
Escritora, para que asi leyendo sin cautela traguen el veneno
del error que en palabras ambignas y capciosas se les da di-
simalado. Guardate, decia ya S, Pablo 4 Timoteo (1) de
las “contradicciones de 'la falsa ciencia, de la que hacien=
do algunos alarde, se estraviaron de la fe. Llenocs estin los
escritos de los Santos Padres de avises contra esta astucia y
engafio de los hereges de aquellos siglos. S. Ignacio en su
carta 4 los Tralianos, Tertnliano en su libro & praescrip-
tionibus, S Irineo en el suyo adversus haereses, S ' Atana=
sio en su carta 4 los obispos el Egipto ¥ la Lybia, S. Hi-
lario en'sus libros de. Trinitate, 'y por no citar otrosS. Agus-
tine en sus disputas contra Pelagio'y contra Petiliano, ponen
manifisstos estos artificios que forman el caricter de todos
los ‘enemigos ¢ impugnaderes de la doctrina recibida: Y digo
de todos, porque en esto mada se diferencian los modernos
de los antignos, como gl gran Bossuet se lo hizo ver 4 los
protestantes, *(2) viniendo' por vltimo 4 proferir esta sentencia:
La clara contradiccion de palabras y de sentencias no sir=

ve! paraescusar un error, 'sino mas bien para probarlo.
Setescuda luego el Pensador con decirnos que 'solo nie=
ga el gue las almas privilegiadas ‘con' la wocacion de Dios
al celibato religioso sean' tantds cuantas hacen voto de cas=
tidad: el que sean castos, cuantos hacen voto de serlo, cuane
205 dicen que: lo som: el gue® sean tan comunes estas vo-
caciones como se creem. [Ojala fuera esto solo lo gque niegal
nada “tendriamos entonces ‘que censorarle.. Pero’ shabrd quien
esto crea, despoes de haber leido en sus conversaciones el
pirrafo que ahors ecsaminamos, y otras clausulas semejantes

*

(1) Epist. 1. ¢c. 6. v. 20,
(2) Avertiss. 2. sur les lett. de Mr Juricu.
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go cp;foér éel}as estan  esparcidas? - Tanto repetic (1) ‘que’ Dios

il loashmu!_;geres Para monjas sino para casadas ¥ que
§ hombres el que se casaran: que el pmz'esarqlo

tos (3): q 4
t 4 alguno

enmendarle 4 Dj s oo
bl -nra{ei ; Dios la plana {;;.);es.tas expresicnes y otras pa:]ccidas
3 E:Iigaci::;ai} quicren de?rl':l $100 que hay muchos transgresores
| > ¢ ser castos?! Nadie habia di i
dcsgracra A s = habia dicho lo contrarjo: por
]:!ifxcrra, Siempre se veran
tg; f:gf,d' YI n;xsena; ¥ B0 se disminuirin Jos

4 5t
byt B ;m:% dque obhga_ 4 ser castos por voto perpétoo
Sk ad que la Impone, del modo que se les trata:
S saciones del Pensador. Enorabuena nos proteste
- ﬂ’m(g) que en ellas solp frabi; contra los gue por un
o zr; por ;n:erés, por fuerza, 6 por otros motives
vr confoa -c_'g 54 900 sttt vocacion. Buena e la Pprotesta
G i;lml ad con sos escritos es'lo que no hay en ell :

0 hablaba contra esos 33 qué serfa ¢l decir que ¢l ::.

de preceptoy v el matrimsuio es
Jesucristo, S. Pablo y

libatismo religioso 1o es

de _der..e’cﬁa natural y diving (6): que
iglos solo quisicron y ord

d los que quisiesen y mientras quisice

nvencionss de hombres, y puntualmente

quiso tender (8)2 Todas estas espresio=

nes, y las que antes apunté,

: Ia Y otras semejantes qu -
Cis0 omitir, ;hablan acaso con : 2 g s

tra los que sin vocaci i-
gan 4 guardar perpetua castidad y la qqnebrantan? gleosne:ti)(;ll:ih-

blar contra ellos, 6 mas bien

! en favor suyo? ;no es esto jm—
pugu?ll-) la ma:ma ley: que ellos desprecian, ;r Ia obfigaé;};n
que aborrecen? (qué hay en todo ello que sirva para  copte—

ocacion 4 despreciar semejante vocaci
Cony. 16. phg, 4 y 5. |
5 ];11:: s [Eia’ég 2 ¥ 9. Conv. 20. pig. 5 y Qonv. 2L p. 6.
Conv. 21. pdz. 8, ;
Ce - 2 pig. 2.

ag. b,

= ¥
do verdadera, y 4 quebrantar semejante ley aunque con vo:
cacion se haya abrazado? porgue no debemos supqnerd cos?a
el Sr. Lizardi (1) que quebrantan el voto de castida s;_us.
aquellos que lo bacen sin vocacions pueden violarlo tam d:en
los que ‘con verdadera vocacion lo. hicieron: Nacseion w:s a-
dera al apostolsdo tuvo Judas, y sin embargo cayé: 3qué anl-

' 4 sm voca-
mo para. cooperar con la gracia y corresponder 4 s

cion cobrarin aun aquellos que ,legivzimamen:e’liamados se abra-
zaron con la- profesion de la castidad perpétua, y se some-
tieron volontarios 4 su ley, al escuchar. de boca del.Pensador
esos informes propios para hacerla odiosa, y esas idess que
le son tan poco favorables? Si hasta hoy ha habido muchos
que la desprecien, habra muchos mas por sus esc:rltos._dnnde
hallacdn com qué escusar su transgresion ¢ incontinencia. In-
obedicutiam praedicat, qui legem vituperat. ;

Las comparaciones que forma. luego (2) entre los vo-
tos de la antigna Ana y de . Jacob, y el voto de castidad,
sobre si este es 6 no es mucho mas dificil de guardar que
_aquellos, nada hacen al puato de la cuestion: vendrin bien
cuando yo afirme gque todos los votos son de igual t:ac_:lhdad
para cumplirse: entretanto quedan en la clase de indtiles y
supéifiuas. Disputibamos, solo, si es 6 nd licito hacer ea ob-
sequio de Dios un voto perpétuo, prescindiendo de materias
ficiles <6 - dificiles.

. Viniendo 4 la de eastidad promete el Sre Lizardi que
dard mil lugares de la Escritura en ambos testamentos gue
inducen al matrimonio antes que al celibatismo (3). Y los
mil lugares se reducen 4 dos del Génesis, que no inducen
sino que espresan, el primero. la institucion primitiva del ma-
trimonio, y el segundo la bendicion de Dios 4 los hclm‘tzl_'cs
para su maltiplicacion, en las mismas palsbras: que la dié 4
Jos animales: . 4 los unos y 4 los otros en una misma forma
segun dice alli el sagrado: testo, los bendijo Dios diciendo:
creced v multiplicaos ¢c.Ni en aquella institucion ni en es-
ta bendicion hay esa indaccion 4 una cosa: mas que 4 otrac
estos  cotejos de mas y de menos no son de la escritura, si-
no de la invencion y del gusto del Pemsador. Del nuevo
testamento sale garbosamente diciendo que ni una palabra con-

(1) Not. 3.

(2) Not. 4.
(3} Not. 3.
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tiene que mmande hacerse celibatos: este es vn bello modo
de salirse de la dificultad: nos prometid testos que inguseran
@ casarse; y nos di testos que mo mandan hacerse celibas
t¢s: cuvalquiera ve la distancia de uno 4 otro. Lo mismo sp-
cede con lo que: luego anade de Jesucristos famds, dice,
prescribio. tal voto: es verdad y madie ha dicho que lo prese
cribiese: prescribir es mucho mas que inducir: aunque Jesus
cristo no prescriba 6 mande ‘el celibato, si induce 6 ecsorta
a ¢l como en efecto ecsorta en el caps 19 de 8. Mateo de
que luego bablarémos, es lo bastante 'para que del evangelio
ningun testo pueda llenar el mimero de sus mil prometidos,
antes 4 la inversa, Pero S. Pablo, comtinda el St Lizardi,'
solo. aconsejo el celibator Es cuanto se’ pecesita para’ destroir
lo que €l intenta, y mos prometidt gsi S. Pablo aconseja el
celibato, cémo puede inducir -al matrimonio antes que al
celibatismol aconsejar vna cosa é inducir mas 4 la contraria
€5 una contradiccion que no cabe sino en las entendederas
del Pensadors Pero aun es mas singular la inteligencia que
da despues,d las palabras del santo apdstol: aquellss que se
leen en el cap. 7. de su carta primerad los corintioss Bue=
uo seria al hombre o tocar mugery dice que nada indican
ca.nrm.e!' matrimonio: es cierto que no significan que ‘el ma=
trimonio es malo, pero si iadican que es menos bueno que
su contrario; mas ni eso, afiade el Sr. Lizardi, ni eso indi-
can; todo lo que dicen es, que es bueno Suardar el sesto
mandamifmo. iOh sibio y profundo espositor! S, Pablo en
el verso siguiente permite lo que acababa de decir seria bues
no. no hacer; pues continfia asi: mas por evitar la fornica=
cion cada uno tf?!gd Ji mugerj Cﬂj:{ Una sun ﬂlﬂfido: con
que si aquellss primeras palabras solo decian lo que quiere
¢l Pensador, en las signicntes permite S. Pablo quebrantar el
sesto mandamiento; y pues lo que permite es el matrimonio,
el matrimonio es contra el sesto  mandamicnto, {Cristianisima
esposicion -de S. Pablo! Con razon -su autor protesté  desde
el principio que en esto de teologias se hallaba en sumo gra-
do ignorante,

No debo hacer grande caso de la imputacion que me
hace (1) sobre haber yo escrito ‘que el voto de- castidad es
la privacion perpétua de la libertad de casarse. Este falso *
tesumonio puede venir en pago de los que dice haberle yo

(1) Not 6,

Ty
levantado, aunque tiene su’ fundamento en una espresion que
escribi con menos esactitud, Nunca me ‘puse & definir el vo-
to de castidad: dije que ¢l dogma catllico reconoce por I
cito ese woto 6 grivaciom perpétua de la libertad de ca-
sarse {c. Cualquiera menos quisquilloso conoce que no es
la segunda palabra privacion una esplicacion del voto, y que
estd alli puesta porque de cuanto el voto comprende, esa pri-
vacion perpétua es lo dnico de que se dispotaba, pucs l‘o
demis es un precepto divino de que no tratibamos. Podia
pues el Pensador haber omitido cuanto sobre esta pueril su=-
tileza levanta, que nada hace para defender so proposicion.
Si yo quisiera imitarle en esta rvin ocupacion de entretener
el tiempo y divertir @ los lectores con sacar ridiculas con=
secuencias agarrandose de palabras poco sjustadas, hallaria opor-
tunidad en sus mismas conversaciones: en la 20 pag. 9. dice
netamente: /a castidad no es de derecho matural ni divi-
no; no es de precepto ‘sino de conséjo. lliacos  intra muros
peccatur et extral (Cuinta algeravia no podria haber levan~
tado sobre esta espresion smya inesacta y descuidada, si ho=-
biera querido echar mano de su método! Mas me hice car-
go de que no debia atender & lo que por inadvertencia es«
cribié, sino 4 lo que era su intencion decir.

No tienen' mas solidez las tres razones 'de que se va-
le en seguida para ponderar y abultar la dificultad, 4 casi
imposibilidad de guardar castidad perpétua: la- primera y se-
ganda son las: contiendas de S.:Pablo y de S. Jerénimo con
los estimuolos de la carne, las que habia ya pintade con to-
do el fuerte colorido que le presté su imaginacion ecsaltada
en la conversacion vigésima; y la’ tercera es una autoridad
de S. Agusting Hablando pues en primer lugar’ dé las luchas
de: S Pablo, ademis de que no es tan cierto que las ‘teén=
taciones de la carne fuesen e/ angel de Satands gque le abo-
feteaba, estando S. Juan Crisdstomo, Teodereto y ‘otros en
contra de esa inteligencia, de'ellas nada se infiere, sino lo
que todos sabemos y confesamos, que los ataques ‘de este gé-
-mero son entre todos los mas importunos y' molestos, mas
tambien que los podemos siempre vencer como este apostol
siempre los vencid, diciéndonos 4 todos el Sefior lo que 4" él
dijo con esta ocasiony sufficit tibi gratia meai cooperad con
mi gracia, y siempre saldreis vencedores. Lo mismo pudiera
decic de las de'Se Jerdnimo, en quien tenemos ejemplo de




lo que debe practicar quien quiera. triunfar siempre - como . él
de este ficro enemigo doméstico; pues es preciso conceder al
Sr. Lizardi que mal se puede guardar la castidad comicn~
do, vistiendo y durmiendo regaladamente, gastando el tiem=
po en diversiones y visitas, habitando con jovenes hermosas,
y menos balsando, concurriendo en  coliseos &c., razon por-
que la iglesia tiene prohibidas 4 clérigos y religiosos todas
estas cosas, y el Pensador seria digno de todo clogio si pro=-
moviese con sus escritos la observancia de estos cinones ea
vez de impugnar los otros gue les mandan guardar ' perpée
tua castidad ; mas volviendo 3 S. Jerdnimo, mees preciso. ad=-
vertir, que se engafia el Sr. Lizardi, y engada 4 sus lectom
res, cuando dice y repite que aquel Santo vicjo y vicjo de
wias de setenta aios, sentia tan graves y terribles tentacio-
nes. S. Jerdnimo cuenta aquellos sus  combates en s
carta que escribié 3 Eustoquio el afio de 384, que segun la
cronologia. del, gran -critico Tillemont y de otros sibios -era
el afio 42 de su edad, y aun hay que notar que ‘no. eran
las. batallas del tiempo en que escribia, sino del tiempo que
habitd en .el desierto de Syriaz Ego ipse in. eremo constiti
tus et in illa vasta solitudiners memini ¢ eran. cosas de
que se¢ acordaba le habian pasado, no que le pasasen cuando
eseribia;  y ya bacia diez afios que habia estado: en el citado
desierto. ; Donde. esté, pues, esa vejez de muas de setenta
afiost jqué tiene de estraio el que un hombre de treinta y
dos ¢ treinta y cuatro afios, siendo de una complecsion . tan
ardiente como era S.. Jerdnimo segun lo musstra la fogosi-
dad de so estilo, y viviendo en un clima tan cilido como
laCalcide que. alli’ mismo llama él fostada con los ardores
del sol, yi estando todavia frescas y vivas las: memorias -de
las ,concurrencias ‘4 que asisti6 durante su vida pagapa en la
ciudad mas populosa del Imperio; ;que ticne, repito, de es-
trafio el que padeciese las fuertes tentaciones que alli des-
cribe; y que las padeciese en medio de los ejercicios de la
mayor .austeridad? Y pues €l quedd victorioso, lo pueden
-quedar fambien. coantos quieran valerse de las. mismas armas.
Pero esas. victorias,  afiade el St. Lizardi, .son raras, y lo di-
¢¢.S. Agustin. A la cita, de este santo Padre podia” yo res-
poader con dos. palabras, diciéndole resneltamente, es falsor
bien seguro de que no me podri- desmentir jamis, perquetal
sentencia no. estd en. ninguna obra legitima . del Santo. Mas
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pot ahorrarle ttabajo, y evitar la sorpresa de mu;h;;’e; ti‘l::;
asi lo creen, diré que estd en efecto escrita en U > iu—‘
sermon falsamente an—ibuidq 4 S, Agusting y que s; og 2
tor quien fuere, tal espresion oratoria t;en;] su ve;n G
generalidad de las gentes, 2 quienes se habla en s e
siempre respecto de los muchos que se' dejan ::;;ase“a Y
Jascivia, puede decirse que son raros los qt}g o
fan; mas no. es verdadera ﬁler? de ese seatido ¢ F},; s
y hablande absolutamente, diciendo Ve g. raras sorm ia i
torias que se consiguen contra la _.serzma!zdad:lblenritst:g bt
plicédas eran en aquellos primeros siglos en que los ¢ e
estaben mas animados del espirita del cristianismo, yi +,
da erg mas conforme al evangelio: resucitese €se est;ixd; - {._oz
verémos ejércitos numerosos de gentes que por su (‘:?Em e
men la gloria de la iglesiay y esciten la adm;‘m‘l Cirias:
que. estdn fuera de ella; como ea los tiempos b;: s uhri) e
nos, de los Basilios, y de los Jerénimos. Y I.en m niPIas
cadas son aun en el dia de boy, aunque mno ashv?an oo
puedan ver guicnes solo buscan def‘ectus_ que za jr:z’hg e
virtudes que alabar, Creo tener para _decqria mas et cde ?an.
el Peasador para gegarlo; ni tepgo tan mal cancep(; o
:'té_s'gc'ntes como viven célibes aun en el estzdo sec;l:atr ) ;qdo
juzgue ser rara la persona que viva hone.stamenlte. roaegz :
empero las que asi viven com las que viven al contr ;‘m;me
pucde bien asegurar que Jsom raras, suique sean rea
much_.as-si, esclamard aqui el Sr. Lizardi, son frecuentes co;:g
los Sansones. que derriban templos, como las ﬂ:dsz‘qﬂet I:;;
gitellan Holofernes, prodigios muy raros: son posivies: ta
portentos de castidad como el no guemarse una zar?z .re;,;
que arde, como el quedar un hombre ileso en un laga” f
leones  hambrigntos, y como el no abrasarse enire las, lia
‘mas de un horne; mas este punto de la posibilidad pertene=
‘ rticulo. siguiente, i
= a.ﬁ(n-tes necgesito hablag de la traduccion que hace ' del
¥o 120, cap.. 19.  de -S. Mateo paraevadirse del conse;ré exsm-
gélico.de castidad - perpétua, que alli estd incluido. 1.Pu,e o els-
afiarle 4 que ame presenie una rr_ad!,sclcmn de la blbt?, en coal-
quier lengus que sea, y por cualquier autor que fuere, O co=
télico, & hereje, que, traslade ese pasaje en. la forma en que
&l nos lo traduce, Cierto que no lo hallard, Avn el calvi-

3
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nista Ci
tiempo
impugna
Estaba reservado al Pensador me
naes,s'sui ;gﬂgl;nci?a erudll():an en las lenguas antiguas y moder-
o ediitn Je;ucll?i;:l; :stmas- de su zg:.mmm‘ia suma, hacien=
s i er: m;u[sa_ vaciedad: son eunucos Jos
e ‘ ' soberana noricia la que quicre el
e gule diese Jesucristo 4 sus discipules, y sapientisima
st Pr: u::lesnal maestro 4 la pregunta que le habian he-
siprg rESpuegsta ii cera_ esta: 3¢5, 6 ‘no, conveuien_re ¢l casarse?
it .Le;su?rlgto, segun la nueva interpretacion
o ennucos Ios que sjg;;rz:zn 25?;;12:: 0-; ;:-f L [’MC:;W" o
Son cunucos los gue se mutilan ek L0 sl
s e tgn ; utilan por gozar ¢l reino de Dios,
st it o mf; :j{_ena w0z, jRespuesta satisfactoria en
ot o ﬁiu ly digna ltlie Jesucristo > pero solo en- la
e g quien 13 1aventS! Mas Jesucristo' en ‘tales pa-=

3 no manda hacer voto de castidad, dice: dad
que ao lo manda, ni yo he: dicho I , d : ; lrbiin
dara, el estads de castidid no o i i,
il i inad no'seria ya consejo evangélico
. g . 1-|e, y vaelvo adecn-e que * Jesucristo en ellas

4 hacerlo: esto es lo que tenia que probar, y probé
et aquel lugar de mi dictamen, y 4 lo que no se me ha
::w;slposdldo sino - con protestas de qne no niega ser Hcito tal
een:u cuando ‘lzay verdadera vocacion, aunque el pérrafo que
v Jodsrgnm..a lo contrario; con ponderaciones de la difi-
‘maat de cfnmplfrl,o, annque de esta no disputibamos; con

raduccion ridicula de las ‘palabras del evangelio, como

es la que acabamos de ver; con decirnos que eran- c,Ie mas
edad las ‘mugeres que hacian ‘tal ‘voto en tiempo de S. Pa-
blo (1), y con falsedades indignas de wn hombre pensador,
Pero propias para urdir nuevos despropésitos. V.éamoslas, :
L dEs t;a!so’ que yo haya dicho 4 secas que el voto de
193d es Jo dnico que puede por ‘propia voluntad -producir

:.:z: inhabilidad de casarse+ afiadi en- seguida’ y produciris
v:r “5 modo propio para agradar & Dios; pero 4 mi ad-
€rs4ri0- coavenia separar lo uno de lo otro para’hacer men-
cion de otras maneras reprensibles, que  no se podian ima-
g:nar cuando sz trataba de saber cual era la que Jesucristo

()" Nota 7. ' ¥

prigno de Valera que imprimié su  bibl; ola en
ia espafiola en
del grande 'y acalorado empefio de su parlt’ido por

xicano el darnos esa muestra

r el celibato’ eclesidstico, no lo traduce de ese modo,’

aconsejaba. Fs falso también que segun mi dictimen, el mo-
do pregio de agradar & Diss con el voto de castidad con-
sista en prometerle con woto 10 Casarngs: nunca hablé de es=
to Gltimo por ser muy distinto de lo otro; ni tal ' despro-
pdsito - podia inferirse de mis palabras, sino por la . cabilosi-
dad del Pensador. Es falso icualmente que si-Dios se agra-
dAra tanto de nuestro celibatismo, no hubiera honrado al
matrimonio con su divina presencia, wi lo hubiera eleva-
do G sacramento. cada cosa tiene su lugar, y nada impide
-el ‘decir que ‘vmos ‘agradan 4 Dios casandose, y. otros le agra-
dan mas abrazando el estado ‘de castidad , cuando =aquelios

-tienen vocacion para aquello, y estos para ésto. Pero es mo
-solo falso sino falsisimo. lo que despues afiade, que la con=

juncion carnal de hombre y muger, tenida fuera del ma-

trimonic , g solo por mero- delcite, legb a ser aprobada

por la iglesia. Esta -escandalosa . proposicion solo podra es-
cusarla el ‘Sr. Lizardi  acogiéndose 4 su ignorancia suma,
aunque las' pruebas que pretende. dar, aparenten tna grande
erudicion; pero ecsaminémoslas, y quedarin en nada. Enla
cita y traduccion que: hace del einoni17 del primer conci-
lio toledano, suplanta en primer lvgar una palabra, ponien-
‘do esposa donde el concilio decia. muger propiay uxoris, co=
mo se vé en las ediciones mas acreditadas, cumales son las
de Labbé, de Hardpino, de Aguirre: 33 qué fin nos da umz
palabra per otra, si son tan distiatas como el mismo dice?
35 qué fin, sino para tomar ocasion de escribir puevos de=
satinos, como el que una muger sea 3 UR mismo tiempo po-
seida y prometida? Si te tiene en posesion, jedmo ha de e
tar ‘en promesa? Semejante impropiedad: de. palabras. o es del
concilio, es del Pensador mexicanos En segundo lpgar come-
te bna equivocacion grosera en la inteligencia de la palabra
concubina. Como ya nos dijo que en estas materias ¢s és»
trangero, no hey que admirarse crea que siempre han signi-
ficado las voces lo mismo que significan boy, y que ignore
lo .que sobre la vez susodicha sabe coalquiera medianamente

- instruide en la legislacion antigua; el doble ‘uso, dige, que

tenia en aquellos siglos: se aplicaba 4 dos especies 'de concu-

binatos wuy distintos ono de otro, deilos cuales el upo era

verdadero matrimenio y ¢l ofro no; porque éste carecia de

las condiciones esenciales para constituir un contrato ‘matri-

-monial, como carecen los corcubinatos que hoy se Haman. asiy
*
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mids el otro tenia todo lo esencial para constituir un matri-
nionio, esto es, obligacion ‘mitua de sociedad perpétua 'y de
fidelidad entre personas libres; pero por no contraerse con car-
ta dotal 'y las demis solemnidades de los ‘matrimonios. que
las leyes romenas llamaban justos, se le daba el nombre de
concubinato, y la muger asi desposada se llamaba concubina,
‘pues aunque era verdadera muger, no participaba de "los he-
nores, titulos y privilegios del marido. Estos concuobinatos que
se usaron hasta el siglo once entre personas de familia & saer-
te designal, como entrée en senador y una libérta, eran’ ver-
daderos matrimonios, reconocidos por tales en las leyes civi-
les, 144 f. de verb. signif. y 32 f. de donation. y o=
vell. 18 de Justiniano. A la iglesia no le parecid opertuno
anular estos matrimonios aunque ‘menos solemnes, 'y si se quie-
re, menos justos, pero tolerados y ‘admitidos por .las: leyes;
y solo  debia estorbar el 'abuso de los que pretendian tener
una moger como propia con toda solemnidad, y otra como
muger casada con menos solemnidad: ‘tal ‘es el desérden 'que
justamente se condena en aquel cdnon, como puede verse le-
yéndolo fategro y ' fielmente traducido. Asi lo esplica Caba-
sut en su noticia ecclesidstica, asi- Fleuri en so historia lib.
20, asi Benedicto X1V en su obra de Synod. dioeces. lib.
g, con otros varios autores clasicos que alli cita; y lo que
mas es, asi lo esplica Graciano dist. 34. cap., 4.° de donde
nos lo copia el Pensador y en donde podia haberlo asi en-
tendido, si no tenia inimo de ‘prevalerse de su afectada ig-
norancia para levantar calumnias 4 la iglesia.

Sucede otro tanto con ‘la autoridad de S. Agustin que
4 continuacion ' alega, tomindola de Graciano en el cdnon 6.
de la cuest. 2. caxsa 32. Es coesa singular que Graciano
pone aqueila autoridad en prucha de que ecsiste un verda-
dero matrimonio ‘entre las personas que en ella se describen,
conjuges sunt, y el Pensador la trae para lo contrario: ¢4
cml de los dos ‘estarémos? ;cual serd el alucinado! no es
dificil de adivinar; pero lo ' que nos importa es, saber si-S.
Agustin escasa el amancebamiento, como el Pensador nos
dice. Sidcbieran traducirse las palabras del ‘santo Doctor co-
mo este Sr. las traduce, sin duda que si: union 'de hombre
y mauger por sola la incontinencia no es otra icosa ‘que
amancebamiento. | {Viilgame Dios, se puede esclamar aqui,
mejor que: donde lo hize''el Sr.. Lizardi::jVdligame Dios 'y
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cuantos absurdos no se siguen de la mala inteligencia de una
palabral S. Agustin 4 renglon seguido da al convenio de que
habla el nombre de matrimonio: ;pues como puede ser lo
uno y lo otro, matrimonio y amancebsmiento? Esto es in=
compatible. ;Se espresard S. Agustin con esa contradiccion?
No sefior: la impericia del Sr. Lizardi es quien le atribuye
esos absurdos. El Santo  Doctor eseribid propter inconti=
‘mentiam, con la misma frase que S. Pablo permitieado el
matrimonio 4 los cristianos escribié propter fornicationem (1)
4Quién sino el gramitico. Pensador tendria la  babilidad de
traducir esta frase del apdstol por sola la fornicacion? Al me=
nos un medianista de colegio no afadiria de su cabeza la

labra sola que no hay en el testo, y diria simplemente por
a fornitacion; y como esta espresion queda ambigva en cas-
tellano lo mismo que en latin, por no aclarar ella, si por
evitar la fornicacion & por cometerla, cualquiera estudian-~
tillo atendiendo al contesto y al sugeto que la escribid, in-
feriria que no tiene alli mi admite el segundo sentido sino el
jprimero, como en efecto estd traducida en la wersion de Scio:
propter fornicationem: por evitar la fornicacion. Puesla fra-
se de S. Agostin es la misma (2) propter incontinentiaut: y
el ‘mismo sentido tiene por evitar la incontinencia. ;Qué pru-

¢ rito ¢ empefio de apadrinar amancebados agitaria al Pensador
- para llamar 4 su partido este Santo Padre, haciendole 4dis=

culpar 4los que se juntan por sola la incontinencia, 'y pa=
ra lamar amancebamiento 4 lo que el Santo dice que se
puede llamar matrimoniot Pero jcomo he de llamar matri-
monio, me dird, ni he de creer disculpable la reunion de
hombre y muger solitis concubitus causdi? Dios nos dé paciencia
para enseflar al Sr. Lizardi lo que sabe cnalquier Larrago; pues
aun en Larraga se esplica que el matrimonio no tiene solo el
fin de propagar la especie, sino ademis el de dar remedio
4 la concupiscencia, y que cualquiera de estos: fines hace
honesto. y. licito €l matrimonio y su wso, con. tal de que
al primero aunque no,se .pretenda, no se le ponga tampoco
Gbice 1 estorbo. Y esto mismo es lo que significa S. Agus-
tin en ese testo y en esas palabras que tanto han hecho tras-
qabillar al Sr. Lizardi por no entender de ellas mas que el

sonido. Cuando se juntan, dice, hombre y muger libresy no

(1) L. ad Cor. c. 7. v 2..
(2) ‘Léase su testo original.
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ARTICULO IIL

De j '
Pedr;’as Dcm{o notas sobre la censura de la progosicion:
e elpv;mesemplo...c.} :im abraza el sacerdocio por no ligarsé
& castida orgue ‘como ' sibi
10 ad, porg 0 sibio conoce gu
ha de cump'hr. cq[zﬁmda de herética en semiids gzg ; 3
smposible la guarda -de tal woto. &t o

bIJa pota 8. ofrece la razon con que el Pensador cree [i
ﬂ:frcj:o tal :f_nh;io 4 esta su proposicion, y es que’ habla ;’;
gl e Paysientan de que no s sigue un universal. Si
> pues que no es un caso particular, quedari desva
Decida su razon; y para mostrarlo, basta el observar quee—s
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un ejemplo: Pedro por ejemplo: y un ejemplo no se trac si-
50 en confirmacion & prueba de otra cosa mas genersl y tal.
vez universal. Ejemploy dice el Diccionario 'en esta acepcion,
es simil 6 comparacion de que se usa para aclarar 6 apoyar
alguna cosa. Caso particolar es #n hecho, uw suceso, ;ljon=
de sucedi6 lo alegado por el Sr. Lizardi? ;Dcnde paso ese
hechot Lo imagind ¢ inventé para aclarar su idea. Y en es-
ta aclaracion nos dice que su inventado Pedro, no por otro
‘motivo que su sabiduria, como sabio, comoce qué mo ha de
cumplir el voto de castidad: siendo de notar, que lo inven-
6 para modelo y ejemplar de mil antorchas lucidisimas
que podrian ser el ornamento y apoyo de la Iglesia, si sa=
bies como Pedro no conocieran que 0o han de guardar el
voto, ;Y todavia mos querrd persuadir qae su ejemplo * de
Pedro es on caso particalar, y que de €l no se puede sa-
‘car una consecuencia universal?

Cansado estoy; dice luego, de asentar proposiciones ¥
‘ejemplos que prueban la posibilidad de guardar el voto de
“sastidad. No dejarian de contribuir cansarle y hacerle su=
dar las proposiciones y ejemplos que con este objeto aglome-
"t6 en las notas 4. y 6., y que dejé pendientes en mi ar-
ticolo “anterior para hacer su ecsamen en este. Mas le valie=-
ra no haberse cansado en asentarlas, pues cabalmente son en
‘contra soya. Asentar y probar que el guardar tal voto es
“posible por milagro, es lo mismo que decir que en el drden
regular es imposibles Y este es el error que se le censura.
Puede que ignore el Sr. Lizardi que en la esfera de la gra=
cia, lo mismo que en la esfera de la naturaleza, hay dos
érdenes de accion muy diferentes: el uno regular, ordinario
y comun, y el otro estraordinario & irregulars el primero
como pendieute de leyes constantes y conocidas, es ¢l oni-
co 4 que deben atencrse nuestras deferminaciones, y el tini~
co de que se trata cnando qucremos ayeriguar si upa co-
‘sa se puede hacer 6 no, si es posible: 6 imposible; mas el
segundo, como que pende solo de la libre voluntad de Dios
'y de la omnipotencia ilimitada sobre las comunes leyes, mno
"puede tracrse 4 cuenta en nuestros cilenlos: seria ecsijirle mi-
lagros que no ha prometido hacer ni qoiere conceder 4 nues-
‘tro antojo. Quien se tirsse de una alta azotea abajo, contan-
do con que quedaria ileso haciendo Dios un milagro, come=
teria un grave pecado; y lo mismo sucede empefiandose en
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